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A m?/Box OxI0cm  M6422
“ 10x10 0,50 5xI5cm  M8534
15x15 0,45 20:20cm  M8884
20x20 1 305%305cm  M1055|
30,5x30,5 0,93

Bardiglio anticato

. —— . T ]

Mos I5mm Bardiglio Mos 23mm Bardiglio Mos 48mm Bardiglio
P2500 P2200 P1690

. L , o Palladiana Bardiglio
Mos Linear Bardiglio Mos Ciot Bardiglio 5.7 cm M5000
P2500 P1450
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Carrara marble is a type of white or
blue-grey marble popular for use in
floring. It is quarried n the Apuane
Mountains near Carrara, Tuscany, Italy

Il Bianco Carrara € un tipo di marmo
bianco o blu-grigio molto usato per

[Ox10cm M5080
[5x15cm Mé6982
20x20cm M7352

30,5x30,5cm M8999

pavimenti e rivestimenti. Viene estratto

nelle Alpi Apuane vicino a Carrara in

Toscana
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Mos Linear Carrara
P2500

L]

L4

Mos 23mm Carrara
P2200

—

Bottaccio 4x10
Carrara
P500

=

y 1

Palladiana Carrara
5-7 c¢m M3900
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Carrara anticato

Mos 48mm Carrara
P1690

We realize custom works.
Realizziamo lavorati su misura.
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Bianco Perlino or B|an§one, a classic 10x 1 Ocm M5240 e :-: a
yet always modem Italian marble. \ |

N
The white butter color is very [ 5x15cm M7293 L
uniform, with delicate green veins A ‘ Ji
20x20cm  M7659 S - N
Il Bianco Perlino o Biancone €' un , S
marmo italiano classico e sempre 305x305cm - MY310 2GRS | 0
moderno. Il colore bianco burro € EQ \ U
molto uniforme, e presenta delicate : &
venature verdi. §
‘o~
Biancone anticato
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Mos |I5mm Biancone Mos 23mm Biancone Mos 48mm Biancone
P2200 P2200 PI1690 ' B
= — @, |
9\\ 3
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Bottaccio 4x10
Biancone
P500

Palladiana Biancone Pavimento e rivestimento in
5-7 cm M3900 Biancone patinato
25
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Botdicino
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Botticino is quarried near Brescia,

Italy.

with white spots and small brown

veins.

Il Botticino viene estratto nei pressi
di Brescia. Si tratta di un calcare di

It is a light beige limestone

colore beige chiaro con macchie

bianche e piccole venature marroni.

Mos

[5mm Botticino

P2200

Mos

"\

Linear Botticino

P2500

[Ox10cm M4940
[5x15cm Mé6982
20x20cm M7352

30,5x30,5cm M8999

Mos 23mm Botticino
P2200

Mos Ciot Botticino
P1290
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Botticino anticato

- — ot ISR

Mos 48mm Botticino
Pl1690

Bottaccio 4x10
Botticino
P500

g ==

Palladiana Botticino
5-7 c¢m M 39007




Giallo Reale anticato

Mos Linear Giallo R.
P2700

[Ox10cm M6738
[5x15cm M9620
20x20cm MI0109
30,5x305em  MI1792

Mos 23mm Giallo R.
P2200

' ." B

Mos Ciot Giallo Reale
P1450

2/

Bottaccio 4x10
Giallo Reale
P500

Palladiana Giallo Reale
5-7 c¢m M5000

Mos 48mm Giallo R.
P16%90

Scala in Giallo Reale

.  spazzolato
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lero Marquina: It is a very dark

- marble, black with some strong

~ white and silver vains which I5x15cm
_cross its surface.

[Ox10cm

Vel

Y

20x20cm
Nero Marquina: Si tratta di un
marmo molto scuro, nero con 30,5x30,5cm
alcune forti venature bianche e
argento che attraversano la sua
superficie.

Marquinia anticato

>
§
Y
0
R
R

Mos I5mm Marquinia Mos 23mm Marquinia Mos 48mm Marquinia

Bottaccio 4x10
Marquinia

Mos Linear Marquinia Palladiana Marquinia Lavabo Marquinia
5-7 cm 38cm

28




Rosa Perlino. It is a marble of natural
consistency of Italian origin (Asiago).
[ts colour is pink with subtle lighter
spots which tend to ivory.

Rosa Perlino. Si tratta di un marmo
di consistenza naturale di origine
italiana (Asiago). Il suo colore € rosa
con macchie piu chiare sottili che
tendono all'avorio.

[Ox10cm
[5x15cm
20x20cm

30,5x30,5cm

M5240

M7293

M7965

M9620

T
|
|
|
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Mos I5mm Rosa Perl.

RS

P2200 P2200

Mos 23mm Rosa Perl.

Mos Linear Rosa Perl.

Mos Ciot Rosa Perl.
P2700 P1290
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Rosa Perlino anticato
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Mos 48mm Rosa Perl.
P1690

Bottaccio 4x10
Rosa Perl.
P500

Palladiana Rosa Perl.
5-7 cm M3900
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Mearrio Anticato



Rosso Verona. It is a limestone
quarried in Verona and has a red
colour with big lighter and darker
spots. It is used for interior and
exterior floorings.

Rosso Verona. Si tratta di un calcare
estratto a Verona ed ha un colore
rosso con grandi macchie chiare e
alcune scure. Viene utilizzato per
pavimentazioni interne ed esterne.

Mos I5mm Rosso V.
P2200

|

Mos Linear Rosso V.
P2700

| Ox10cm M5240
[5x15cm M7293
20x20cm M7965

30,5x30,5cm M9620

Mos 23mm Rosso V.
P2200

Mos Ciot Rosso V.
P1290

30

Mos 48mm Rosso V.
P1690

Bottaccio 4x10
Rosso V.
P500

Palladiana Rosso V.
5-7 cm M3900



[0x10cm M5240

|5%15cm M7293

20x20cm M7965

30,5x30,5cm M9620

Mos I5mm Trav. Ch. Mos 23mm Trav. Ch. Mos 48mm Trav. Ch.
P2000 P1770 P1290

Bottaccio 4x10
Trav. Chiaro
P500

Mos Linear Trav. Ch. Mos Ciot Trav. Ch. Palladiana Trav. Ch.
P2700 P1290 5-7 cm M3900
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| Ox10cm M5367
| 5x15ecm M7293

20x20cm M7965

30,5x30,5cm M9620

Scala in Trav. Noce stucc. e luc. Travertino Noce

anticato

Mos I5mm Trav. No. Mos 23mm Trav. No. Mos 48mm Trav. No.
P2000 P1770 P1290

Bottaccio 4x10cm
Trav. Noce
P500

N
N
Y

(Y

At

' _>0 Mos Linear Trav. No. Mos Ciot Trav. Ch. Palladiana Noce
' X : P2700 P1290 5-7 cm M3900
§. 3

.



[Ox10cm MIOI I
[5x15cm M13034

20x20cm M13632

30,5x305cm  MI536

Pavimento in Scabas ant.
[0x10

Mos 48mm Tr. Scabas
P1450

P2200 P1970

Bottaccio 4x10
Trav. Scabas
P500

Mos Linear Tr. Scabas Mos Ciot Tr. Scabas
P2700 P1450

Palladiana Tr. Scabas
5-7 cm M5000
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[Ox|0cm M9380
[5x15cm MI12413
20x20cm M13020

30,5%30,5cm M9620
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B
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We realize custom works. ) : -
Realizziamo lavorati su misura. Verde Alpi anticato

Bottaccio Verde A.
4x10 cm P500

2

Amalfi Verde Alpi
8x20cm P800

%"
'==-'-_

SR G S
%
Mos Linear Verde A. Mos Ciot Verde A.
P2700 P1770

Mos | 5mm Verde A. Mos 23mm Verde A.
M2200 MI1970

Mos 48mm Verde A.
M1450
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A truly stunning floor tile system in
Travertino natural stone that will
look fantastic whether installed in a
kitchen, bathroom or living room. It
comes in boxes with four assorted
sizes and covers approximately
0,85sgm, allowing to create the
bespoke layout.

Uno spettacolare pavimento
modulare in travertino classico,
per un fantastico risultato
quando installato in cucina,
bagno o soggiorno. La serie
Opus viene fomita in scatole
contenenti quattro formati
assortiti per coprire circa
0,85mq nel layout desiderato.

Ay

Cort-

T

e ————y— —

Cod. MOP/O|
OPUS TRAVERTINO CHIARO

35

\&)0
LY
Q
N
Q
3
3

| pz. 30x60x| cm
3 pz. 30x30x| cm
5 pz. 30xI5x| cm
7 pz. 15x15x1 cm

/ Box




Cod. MC305 ROSSO VERONA sp.
30,5x30,5x0,lcm M9620

Cod. MC303 BOTTICINO sp.
30,5x30,5x0,lcm M9620

MQ/BOX
KG/M2




A

Cod. MC306 ROSA PERLINO sp.
30,5x30,5x0,1cm

Cod. MC308 BIANCO PERLINO sp.
30,5x30,5x0,lcm
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Cod. MOS31/18R
Mosaico 31 mm

NORNN@,

OWopw =H°S

and can add beuty to any

extraordinarily versatile
wall or floor

Marble mosaics are
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Cod. MOS3I/MIXI P17/70 Cod. MOS3I1/RND PI1770 Cod. MOS3I/TRIX P 1770
Mos 31mm MIX Trav. Mos 3Imm RANDOM Mos 31mm TRIX
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Cod. MOS23/MIX2 P2000 Cod. MOS23/MIX4 P|770 Cod. MOS23/LG P1/7/0
Mos 23mm MIX ROSA Mos 23mm MIX EMP Mos 23mm L. GREY

Cod. IVIOS|5/RND P2000 Cod. MOSI5/MIXI| P2000 Cod. MOSI5/18R P2000
Mos I5mm RANDOM Mos I5mm MIX TRAV Mos I5mm ROSS-BOT
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Mos I5x50mm P2700 Mos I5x50mm P2/00
GRAFFIATO BOTTICINO GRAFFIATO NERO

P2700 P2700

Mos 7x7mm

MICRO NOCE

Mos 7x7mm

MICRO BOTTICINO

Mos 7x7mm P2700
MICRO MIX NERO

Mos 34x70mm
MURO MIX BEIGE

P1770

8

Mos I5x50mm P2700
GRAFFIATO EMPERADOR

P2700

Mos 7x7mm

MICRO MIX BEIGE

| mosaici di marmo sono

straordinariamente versatili e e
possono aggiungere bellezza
a rivestimenti o pavimenti

’

SHEET SIZE | 30,5X30,5X0,8cm

PCS/BOX 1
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cod. MUR/BL Muro BLACK |5x60cm

M8800

Q.‘-:-'- :i: e — i'.‘.' .A_..
R/YE Muro YELLOW | 5x60cm

42

M8800
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cdd. MUR/WH Muro WHITE [5x60cm M| 000

M8800




Cod. VRI Aosta YELLOW [2x40cm /500

Cod. VR2 Aosta WHITE 12x40cm  M8400

Serie WALL STONE

Cod. VR3 Aosta BLACK [2x40cm  M7/500

Cod. VR4 Aosta QUARZO [2x40cm M&8400
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Cod. STAN2 Pavia Gold |5x43cm

Cod. STAN Pavia Bianco |5x43cm
M13300

M13300

SIZE 15x43cm
M2/BOX 0,645
PCS/BOX 10

Cod. OLI2 Roma Gold 15x43cm
M13300
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MOSAIC MESH 30x30x0,3cm ~ P290
Ipc 50 Sheets/Box

4 ClCeSSols

An innovative product which solves the
problem of fixing mosaic tiles, makes

Wet Look | It mosaic fixing fast and simple
P3600 * 300 x 300 x 3 mm rigid plastic mesh in
counter display
Marble is one of the most beautiful and * Self adhesive back to stick to the
prized type of natural stone used in building. underside of your
Wet Look is the product designed to mosaic sheet giving complete support
quickly and easily protect the delicate * Cut with a knife or scissors to desired
surface undermeath, preserving its beauty for size .
a long time to come. * Also used to pack out thin mosaics

when used as borders to enable them to

be the same thickness the wall tiles
I marmo e tra le pietra da
costruzione piu belle e pregiate.
Wet Look ¢ il prodotto studiato per
esercitare un azione protettiva nei
confronti del delicato materiale,
preservandone inalterato il fascino per
lungo tempo

Un prodotto innovativo che risolve il
problema e rende facile e veloce il fissaggio
dei mosaici.

* rete di plastica rigida 300x300x3mm in
espositore da banco

* autoadesiva fornisce supporto completo
al mosaico

* modificabile con coltello o forbici nella
dimensione desiderata

* Posato insieme a rivestimenti da |cm
consente di ottenere lo stesso spessore
delle piastrelle

46
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MOSAIX DESK
misure 70x108x53cm
30 campioni 30x30cm
Mosaici 8mm e/o
Mosaici 4mm

MOSAIX METAL DISPLAY

misure 220x40x80cm

60 Magneti 10x10 cm

Mosaici 8mm + 5 campioni 30x30cm

MOSAIX FASHION DISPLAY
misure 220x40x80cm

150 campioni I5x15cm
Mosaici 8mm e Mosaici 4mm

47
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TECHNICAL ADVICES - CONSIGLI TECNICI

Laying Mosaix products is extremely simple since it can be done with both mortar and

V4 suitable adhesives easily found on the market. We recommend you finish the joints using
a simple moistened sponge or a rag when they are still fresh. For Marble the use of any
acid detergent is absolutely unsuitable. Abrasive detergents that create invisible scratches
are also ill-advised. The best solution is the use of a low-residue neutral detergent, which
must be diluted in warm clean water, to be applied with clean cloths or sponges.

|

TREATMENT. When you are sure that the marble is perfectly dry after washing, it is a 5
good idea to treat it. It revives and maintains the natural colours of the stone, and with
its impregnating effect, it protects the marble against any possible stains due to
accidental drops of oil, coffee, etc. We recommend Mosaix Wet Look available in | It.
cans. Treating marble does not present any difficulties: spread the chosen product on
the surface to be treated with a clean brush or sponge, distributing it uniformly and
avoiding any product build-ups.

La posa in opera dei prodotti Mosaix & estremamente semplice in quanto puo essere
eseguita sia con malta cementizia sia con collanti idonei facilmente reperibili in
commercio. Si consiglia di rifinire le fughe, tramite una semplice spugna bagnata o uno
strofinaccio. Per la pulizia del marmo ¢ assolutamente improprio I'utilizzo di qualsiasi
detergente a base acida. Sono altrettanto sconsigliati i detergenti abrasivi che creano
invisibili graffi. La soluzione migliore € 'uso di un detergente neutro a basso residuo
diluito in acqua calda pulita da applicare con panni o spugne ugualmente puliti.

TRATTAMENTO. Quando vi ¢ la certezza che il marmo, dopo il lavaggio, €
perfettamente asciutto, € opportuno provvedere al trattamento. Rawiva e mantiene i
colori naturali della pietra e con l'effetto impregnante protegge il marmo da eventuali
macchie dovute a cadute accidentali di olio, caffe, ecc. Consigliamo di utilizzare Mosaix
Wet Look disponibile in lattine da | Lt. Trattare il marmo non presenta alcuna difficolta:
stendere il prodotto scelto con un pennello o con una spugna puliti sulla superficie da
trattare distribuendolo in modo uniforme ed evitando accumuli di prodotto.

48



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1) Validita ed efficacia. Le presenti condizioni generali di vendita disciplinanotutti i contratti vendita dei prodotti commercializzati dalla nostra societa
(“prodotti”) con gli acquirenti italiani o stranieri qualora esse siano richiamate nel relativo contratto, anche se concluso mediante nostra accettazione
dell'ordine trasmesso in assenza di tali acquirenti. Eventuali future modifiche dovranno essere espressamente convenute per iscritto.

2) Conclusione del contratto di vendita. Il contratto di vendita si intende concluso solamente per effetto della nostra accettazione scritta di ordini
redatti per iscritto da parte degli acquirenti, anche qualora tali ordini siano raccolti dai nostri agenti o intermediari. La nostra esecuzione parziale
dell'ordine, in assenza di preventiva nostra accettazione scritta del medesimo, equivale a nostra accettazione parziale e controproposta per i prodotti
consegnati: in tale ipotesi la ricezione di tali prodotti da parte dell'acquirente equivarra a sua accettazione della predetta nostra controproposta su tali
prodotti. | dati riportati nei cataloghi, listini prezzi, annunci e materiale pubblicitario in genere attinenti le caratteristiche dei prodotti, quali il peso, le
dimensioni, la tonalita, ecc., Non sono vincolanti, salvo il contratto di vendita vi si riferisca esplicitamente.

3) Prezzi. | prezzi si intendono quelli fissati dal nostro listino prezzi protempore vigente per prodotti consegnati “franco fabbrica™ (*'ex Works"),
Incoterms .C.C,, Ed. 2010, salvo diverso accordo scritto. Tali prezzi potranno essere da noi aumentati qualora tra la data della nostra accettazione e
quella della consegna intervenissero aumenti dei costi delle materie prime e/o della mando d'opera e/o delle spese di produzione. Per ordini di
prodotti non compresi nel listino prezzi pro-tempore vigente, l'acquirente si impegna a ritirare e pagare una quantita di prodotti che puo essere
maggiore o inferiore rispetto all'ordine originario con una tolleranza massima del 0%.

4) Consegna. La consegna si intende ai termini e condizioni della clausola “franco fabbrica” (“ex Works”), Incoterms .C.C,, Ed. 2010, quindi ogni
rischio di perdita od avaria per il trasporto dei prodotti € interamente a

carico dell'acquirente. Eventuali contratti da noi intrapresi con vettori e/o spedizionieri nell'interesse dell'acquirente, compreso I'eventuale
pagamentoanticipato del nolo e/o eventuali nostre attivita di collaborazione al caricamento dei prodotti presso il nostro stabilimento, non avranno
alcun effetto modificativo delle predette condizioni di consegna. Il termine di consegna pattuita deve intendersi a favore di entrambe le parti, quindi
puramente indicativo e non essenziale, salvo diverso accordo scritto.

Allo spirare di tale termine avremo diritto ad un termine "di garanzia” di un mese con decorrenza da tale termine. Qualora sia previsto il pagamento d
un importo a titolo di cauzione e/o acconto il termine di consegna decorrera dal giorno del suo effettivo pagamento. Qualora l'acquirente non ritirasse
i prodotti entro il predetto termine, egli sara obbligato ugualmente al pagamento del relativo prezzo, entro i termini pattuiti e la nostra societa avra
inoltre diritto al rimborso di tutte le spese giustificate per il deposito la conservazione dei prodotti.

5) Pagamenti. | pagamenti dovranno essere effettuati entro e non oltre il termine convenuto e comunque entro e non oltre giorni |5 da nostro awviso
di consegna. Il luogo del pagamento e fissato nel luogo della nostra sede in 41042 Fiorano Modenese — salvo diverso accordo scritto. Il ritardo nel
pagamento, anche parziale, oltre il termine convenuto, dara luogo allimmediata decorrenza degli interessi di mora, nella misura del tasso ufficiale di
sconto italiano aumentato di n. 4 Punti, salvi gli eventuali maggiori danni da svalutazione monetaria. Il ritardato pagamento, per qualsiasi ragione, oltre il
termine di |5 giomi dalla scadenza convenuta, ci attribuira il diritto di considerare risolto il relativo contratto e decaduto I'acquirente dal beneficio in
termini di pagamento successivi eventualmente in precedenza pattuiti in suo favore. Il ritardato o mancato pagamento di alcuni prodotti, per

qualsiasi motivo esso avvenga, attribuisce alla nostra societa il diritto di sospendere I'esecuzione delle successive obbligazioni, comprese quelle

di consegna dei successivi prodotti.

6) Solve et repete. L'acquirente non potra evitare o ritardare i pagamenti dei prodotti opponendo qualsivoglia vera o pretesa eccezione,

compresa I'eccezione di vizi e/o difetti dei prodotti. Tali eventuali eccezionipotranno essere fatte valere dall'acquirente solo dopo l'integrale
pagamento del prezzo o delle rate scadute.

7) Riserva di proprieta. | prodotti sono venduti con riserva della proprieta ai sensi degli art. 1523 E seguenti del codice civile italiano: 'acquirente
acquista la proprieta dei prodotti solamente al momento del pagamento dell'ultima rata del prezzo, ma ne assume i rischi dal momento

della consegna.

8) Legge applicabile. Le presenti condizioni generali di vendita ed i rapporti da esse disciplinati sono redatti e regolati, per quanto in essi

non previsto, dalla legge dello stato italiano.

9) Foro competente. Tutte le controversie derivanti o connesse all'esecuzione delle presenti condizioni generali di vendita ed ai rapporti

da esse disciplinati sono di competenza esclusiva del Foro di Modena.

Via Sacco e Vanzetti 65/1  IT-41042 Fiorano (MO) Tel +39 0536 994644  Fax +39 0536 1940401
Email: info@mosaix.eu Web: www.mosaix.eu
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